250.118 Tipos de conductores de puesta tierra de equipos

LA_,U\_J El conductor de puesta a tierra de equipos
provee una trayectoria a tierra y sirve como
trayectoria eficaz de corriente de falla a tierra

Fuente

NLM: Con respecto a la trayectoria eficaz de

. corriente de falla a tierra, véase la seccion

. 250.2 Definiciones.
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Los conductores de puesta a tierra cumplen |
la puesta a tierra y la funcion de union
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250.119 Excepcidn
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Los cables de circuitos de potencia limitada pueden usar un conductor con
aislamiento verde para otros propadsitos diferentes a la puesta a tierra de

equipos.



250.122(C) Circuitos multiples

Conductor de puesta a
| tierra del equipo
Alimentadores de . dimensionado utilizando
. latabla 250.122

Alimentadores de
400 amp

Minimo 3 AWG cobre

Isntalacion de bandeja portacables

Se permite un solo conductor de puesta a tierra del equipo para multiples
circuitos instalados en la misma bandeja porta cables

El conductor de puesta tierra del equipo se debe dimensionar para el mayor
dispositivo contra sobrecorriente que protege los conductores en la bandeja

Los conductores de puesta a tierra de equipos, instalados en bandejas
portacables deben cumplir con los requisitos minimos de 392.3(B)(1)(c).



250.122(F) Conductores en Paralelo

o Ellnumero (2) de la lista de este elemento ha side
borrade de esta seccion. El texto gue quedo fue
adjustade editerialmenite.

El equipe de protececion contra falla de tierra gue
anterieormente figuraba en esta; SECCION SE
pretende gue proteja al equipe electrico, ne les
conducteres de puesta a tierra delleguipoe en las
pPandejas portacables o en ensamples de cables;
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250.142(B) Excpecion 2 (2)

Excepcion No. 2(2) Aplica para todos los envolventes de medidores
incluyendo los envolventes CT y los envolventes de medidores de socket
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Envolvente de
medidor de
socket



250.146 Conexion del terminal de puesta a tierra del
receptaculo a la caja
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Puente de conexion del
equipo

El puente de conexidn del equipo se dimensiona basado en el
dispositivo de proteccidn contra sobre corriente del circuito ramal

usando la tabla 250.122
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250.146(A) Surface-Mounted Box

Two permanent fasteners for attaching the device to
the cover (rivets or thread locking screw locking means)

o

Grounded
metal box

Cover mounting holes located on a
flat non-raised portion of the cover

Listed exposed work cover is permitted as the grounding and bonding means




Photo: IAEI Archives




250.146(D) Receptaculos Aislados

Equipo de acometida

Tablero de distribucion

Los conductores

de equipo con puesta a
tierra aislada, para
receptaculos con tierra
aislada se permite

que pasen a traves

de tableros de
distribucion, cajas,

3 canalizaciones y

otros envolventes.

PRTASSASDANT

Receptaculo de — |

tierra aislada r

No se muestran todos los conductores




Articule 280 Apartarrayos

para preveer unifermidad con las revisienes a Ul
1449 Standard fer Surge Protective Devices,

o Otras revisiones a lo large del Codigo gue: cubren
a les apartarrayoes soen les Articules 100, 230, 250,
260, 285, 501,V 502.
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280.25 y 285.25 Puesta atierra de las conexiones y
envolventes del conductor.

Dispositivos de

proteccion
Apartarrayos contra '

sobretensiones
(SPDs)

Los conductores de puesta a tierra,
instalados en envolventes metalicos
deben cumplir lo establecido en la
seccion 250.64€

Envolvente(s) de metal
ferroso

Electrodos de puesta
a tierra —




Capitulo Tres

Vietedes de Alambradoy.
Viateriales




300.4(E) Cables y canalizaciones instaladas debajo de la
cubierta de os pisos de terrazas elevadas
' ] ]|

Un método de alambrado de cable o canalizacion instalado en lugares expuestos
u ocultos, debajo de la lamina mecanica corrugada de la cubierta de los pisos de
terrazas elevadas se debe instalar y sostener de manera que la superficie
exterior mas cercana del cable o canalizacion quede a no menos de 38 mm (1 %4
pulgadas) de la superficie mas cercana la cubierta de los pisos de azotea
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300.4(G) Accesorles Alslades

Cuande wuna  canalizacion
del 4 AWG 6 mayeres
entren em un envelvente, gabinete
caja o canalizacion, se deben proeteger les
conducteres mediante un accesorlo suficiente gue

offezca  Uma  superficie  aislante  lisa vy
redondeada...
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300.5 (B) Lugares Mojados

Se debe considerar que el interior de los envolventes o canalizaciones
subterraneas son lugares mojados.

Los conductores y cables aislados instalados en estos envolventes y
canalizaciones subterraneas, deben estar listados para su uso en lugares
mojados y deben cumplir con la seccion 310.8 (C). Todas las conexiones
o0 empalmes en instalaciones subterraneas deben estar aprobadas para
lugares mojados

El interior de ]
canalizaciones !
subterraneas Son lugares | :
mojados <ol
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300.5(C) Cables subterraneos bajo edificios

Cables subterraneos bajo edificios deben estar en una canalizacion

Los cables subterraneos instalados bajo un edificio deben estar en una canalizacion.

Este requerimiento aplica a cables enterrados debajo de los edificios al perimetro exterior del
edificio y a canalizaciones que permanecen en el perimetro exterior del edificio

Cocina (tipica)

Exterior del
edificio

Interior del
edificio

UF cable

Lugar Mojado
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300.5(1) Que salen desde el nivel del terreno

Los conductores y cables enterrados
directamente que salen desde el nivel
e del terreno y que se especifican en las
| columnas 1 y 4 de la tabla 300.5, se
deben proteger con envolventes o
canalizaciones que se extiendan desde...

Conductores y cables
directamente enterrados




300.6(B) Equipo metalico de aluminio.

Las canalizaciones, bandejas portacables, ensambles de cables con
aislamiento en envolvente metalica (cablebus), canales auxiliares,
armaduras de cajas, cables, forros de cables...todos de aluminio,
Incrustados o encerrados de concreto o en contacto directo con la tierra se
debe suministrar con proteccion suplementaria contra la corrosion.
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Conduit de laton (no ferroso) es adecuado para el uso en contacto
directo con la tierra o encerrado en concreto
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Canalizaciones de aluminio o equipo incrustado o encerrado en concreto o en
contacto directo con la tierra requiere proteccion suplementaria contra la

corrosion




300.9 Canalizaciones en lugares moejados
por encima del nivel del suele

Cuando las canalizaciones se'instalan en lugares
moejadoes poer encima del mivel del suelo,

LeS conductores V cables aislados instalades en
canalizacieones en lugares mojadoes por encima del
nivel del suele deben cumplir conilo gue se
especifica en la sececion 310.8(C).
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300.11(A)(2) Conjuntos no resistentes al fuego

Medios independientes de soportes de seguridad

N7
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b $
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Alambrado
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Se permite estar fijo al techo
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300.12 Excepcion 2

La excepcion No. 2 aplica a equipos con fondo abierto, como tableros
de distribucidn, centros de control de motores y transformadores
montados sobre zapata o en el suelo.

No se exigira que Ias canahzamones ni Ios cables mstalados se fuen
mecanicamente al equipo
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Tabla 300.50 Requisitos Minimos de

3.En establecimientos industriales se permitira que los requisitos minimos de profundidad
de la cubierta, para conductores diferentes del conduit metalico rigido y el conduit metalico

intermedio, se reduzcan 150 mm (6 pulgadas) por cada 50 mm (2 pulgadas) de concreto.

d. La ubicacion de cables subterraneos enterrados directamente que no estan
encerrados ni protegidos con concreto y estan enterrados a 750 mm (30 pulgadas) o
mas por debajo del suelo, se deben identificar con una cinta de advertencia que se
coloca en la zanja por lo menos a 300 mm (12 pulgadas) por encima del cable

Minimo 50 mm (2 Cinta de advertencia, cuando
pulgadas) cubierta no estan protegidos por una
de concreto cubierta de concreto

AN AN £

l
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310.4' Conductores en| Paralelo

31.0.4 Conductores en Paralelo —
(A) Generalidades.

(B) Caracteristicas de les conductores. Los conductores en paralele de
cada fase, polaridad, del neuitroe, conducter puestor atierra del
Clrcurte deben cumplir...

(C) Calbles, o canalizaciones separadas. Cuande

distintas,
deben tener |la misma

, Ppelandad, del neutre, conductor puesto a
tierra del cireuite @ , tlenga
las mismas caracteristicas...

() Les conductores, Instalades: en paralelo
deben cumplircon las dispesiciones de la seccion310.15(B)(2)(a).

()
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310.6 Blindaje

o Jodes Iles blindajes: metalices: dell aislamiento
deben
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'~ 310.13 Construccién y aplicacion de los conductores

Conductores Aislados

Recubrimiento

/ externo

Conductores de puesta a
tierra de los equipos
(seccionados)

Se permitirad que los conductores de puesta a tierra de equipos estén
subdivididos dentro de un cable multiconductor listado, siempre que el
area combinada en circular mills cumpla con lo que se especifica en la
seccion 250.122




310.15(B)(2)(c) Conduits Expuestos a
Luz Solar en Techos

Conductores o cables instalados en conduits o tuberia sobre techos
expuestos directamente a la luz solar requieren ajuste en factores
por temperatura de acuerdo con valores en la Tabla 310.15(B)(2)(c)
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Distancia sobre el techo al fondo del conduit

' Los valores de temperatura en la Tabla 310.15(B)(2)(c) deben ser
anadidos a la temperatura ambiente y aplicados a los factores de
correccion por temperatura indicados en Tabla 310.16 y Tabla 310.18
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Tabla310.15(B)(2)(c)

Tabla 310.15(B)(2)(c) Ajustes de Temperatura Ambiente para
Conduits Sobre Techos Expuestos a la Luz Solar

Temperatura Adicional

Distancia sobre el techo
al fondo del conduit

DC DF
0- 13 mm (%2 in.) 33 60
Sobre 13 mm (%2 in.) - 90 mm 22 40
(32 in.)
Sobre 90 mm (32 in.) - 300 mm 17 30
(12 in.)
Sobre 300 mm (12 in.) - 900 mm 14 25

(36 in.)




‘ Copyright ® IAEI 2007

312.4 Reparacion de las superficies no combustibles

Las superficies no combustibles que estén danadas o incompletas se deben

reparar para que no gueden espacios abiertos ni separaciones mayores a 3
mm (1/8 pulgada)...
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Reparaciones en los gabinetes, cajas de corte aplica o todas las
superficies no combustibles, incluyendo pero no limitado a superficies de
yeso, paneles de yeso vy placas de yeso
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Las cajas metalicas deben estar puestas

a

tierra y unidas de acuerdo con las partes I, 1V,
VI, VII y X del Articulo 250, segun

corresponda, excepto lo permitido en
seccion 250.112(1)

la







314,16 Numero de conducteres en las cajas de
salida, de dispesitives y de empalme, V. eniloes
CUEKrPeS de condult.
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314.16(B)(4) Ocupacion debida al

Cable

equipo o dispositivo

Cable




314,24 Proefundidad minima de las cajas de salida,
de dispesitives y de equipes de: utilizacion
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314.24 Profundidad minima de las cajas deisalida, &)

de dispesitives y de equipes de: utilizacion
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Equipo de utilizacion ———» |[RSESESES

requieren mayor profundidad 1 1 11T
1T 1T 1T

| [

. 1 1 1
f— ) )
1 1 1 1

Equipos grandes. Las cajas que encierran equipos de utilizacion con
proyeccion posterior superior a 48 mm (1 7/8 pulgadas) desde el
plano del montaje de la cja, deben tener una profundidad que no
sea inferior a la profundidad del equipo mas 6 mm (1/4 pulgada)
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Cajas en las salidas para
luminarias. Las cajas utilizadas
en las salidas para luminarias o
portalamparas en un cielo raso,
debe estar diseiadas para ese
propoésito y se debe exigir que
soporten una luminaria con peso
minimo de 23 kg (50 libras)

/

\ Las cajas utilizadas en las salidas para luminarias o portalamparas en

— . : L # ]

L

\

v

¥
U

@ =
A
e
{ ]

una pared, deben estar disefiadas para ese propdsito y estar marcadas,
para indicar el peso maximo de la luminaria que se permite soportar por
la caja en la pared, si es diferente a 23 kg (50 libras)




